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GARKUCHNIARZ subst. m., ab 1810; ‘Besitzer, Betreiber einer
einfachen Speisegaststätte’ – ‘właściciel garkuchni lub osoba prowadząca
garkuchnię’: 1858 Szkice 18, Wiecz Jeżeli zaś się obfitszy jakiś zarobek
nastręczy, to tylko pójdzie na korzyść uczciwego szynkarza a zarazem
garkuchniarza. ◦ [arch.] 1901 Smol.W.Pisma II 284, Dor Obwieszczenie
(...) z dnia 8 lutego r. 1792 pozwalało pozostać w mieście posiadaczom
sklepów, piętnastu garkuchniarzom i pięciu pieczątkarzom. – nur Dor
(rzad.). � Etym: nhd. Garküchner subst. m., ‘Inhaber einer Garküche’, Gri.
� Der: garkuchnik subst. m., zuerst geb. L; garkuchniarka subst. f., 1866
Prz.Tyg. s.164, Wiecz. ❖ Die polnische Form ist eine Entlehnung mit
Anlehnung an das polnische Suffix -arz; die Form garkuchnik leitet sich
wohl durch Suffixwechsel davon ab. ↑garkuchnia.
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